
Surah Yaseen - सूरह यासीन 
बिस्मिल्ला–बहररहमा–बनररहीम 

(शुरू अल्लाह के नाम से जो िहुत िडा मेहरिान व बनहायत रहम वाला है।) 

 

(1) यासीन 

(यासीन) 

 

(2) वल कुर आबनल हकीम 

(इस पुरअज़ बहकमत कुु़ रान की क़सम) 

 

(3) इन्नका लबमनल मुरसलीन 

(ऐ रसूल) तुम बिलाशक यक़ीनी पैग़म्बरो ों में से हो) 

 

(4) अला बसराबतम मुस्तकीम 

(और दीन के बिलु्कल) सीधे रासे्त पर (साबित क़दम) हो) 

 

(5) तनजीलल अजीबज़र रहीम 

(जो िडे मेहरिान (और) ग़ाबलि (खुु़ दा) का नाबु़जल बकया हुआ (है) 

 

(6) बलतुन बज़रा कौमम मा उनबज़रा आिाउहुम फहुम गाबफलून 

(ताबक तुम उन लोगो ों को (अज़ािे खुु़ दा से) डराओ बजनके िाप दादा (तुमसे पहले बकसी 

पैग़म्बर से) डराए नही ों गए) 

 

(7) लकद हक कल कौलु अला अकसररबहम फहुम ला युअ’बमनून 

(तो वह दीन से बिलु्कल िेख़िर हैं उन में अक्सर तो (अज़ाि की) िातें यक़ीनन बिलु्कल ठीक 

पूरी उतरे ये लोग तो ईमान लाएँगे नही ों) 

 

(8) इन्ना जअल्ना फी अअ’ना बकबहम अगलालन फबहया इलल अजक़ाबन फहुम मुक़महून 

(हमने उनकी गदरनो ों में (भारी-भारी लोहे के) तौक़ डाल बदए हैं और ठुबियो ों तक पहँुचे हुए हैं 

बक वह गदरनें उठाए हुए हैं (सर झुका नही ों सकते) 

 

(9) व जअल्ना बमम िैबन ऐदी बहम सद्दव वबमन खलबफबहम सद्दन फअग शैनाहुम फहुम ला 

युिबसरून 

(हमने एक दीवार उनके आगे िना दी है और एक दीवार उनके पीछे बफर ऊपर से उनको 

ढाँक बदया है तो वह कुछ देख नही ों सकते) 

 

(10) वसवाउन अलैबहम अअनजर तहुम अम लम तुनबजरहुम ला युअ’बमनून 

(और (ऐ रसूल) उनके बलए िरािर है ख़्वाह तुम उन्हें डराओ या न डराओ ये (कभी) ईमान 

लाने वाले नही ों हैं) 

 

(11) इन्नमा तुस्मजज़रू मबनत ति अज़ बज़करा व खबशयर रहमान बिलै्गि फिस्मिर हु बिमग 

बफरबतव व अजररन करीम 



(तुम तो िस उसी शख़्स को डरा सकते हो जो नसीहत माने और िेदेखे भाले खुु़ दा का ख़ौफ़ 

रखे तो तुम उसको (गुनाहो ों की) माफी और एक िाइज़्ज़त (व आिरू) अज्र की खुु़ शख़िरी दे 

दो ) 

 

(12) इन्ना नहनु नुहबयल मौता वनकतुिु मा क़द्दमु व आसारहुम वकुल्ला शयइन अहसैनाहु फी 

इमाबमम मुिीन 

(हम ही यक़ीन्न मुदों को बु़जन्दा करते हैं और जो कुछ लोग पहले कर चुके हैं (उनको) और 

उनकी (अच्छी या िुरी िाक़ी माँदा) बनशाबनयो ों को बलखते जाते हैं और हमने हर चीज़ का एक 

सरीह व रौशन पेशवा में घेर बदया है ) 

 

(13) वज़ ररि लहुम मसलन असहािल करयह इज़ जा अहल मुरसलुन 

(और (ऐ रसूल) तुम (इनसे) बमसाल के तौर पर एक गाँव (अता बकया) वालो ों का बु़कस्सा ियान 

करो जि वहाँ (हमारे) पैग़म्बर आए) 

 

(14) इज़ अरसलना इलयबहमुस नैबन फकज जिूहुमा फ अज़ ज़ज्ना बिसा बलबसन फकालू इन्ना 

इलैकुम मुरसलुन 

(इस तरह बक जि हमने उनके पास दो (पैग़म्बर योहना और यूनुस) भेजे तो उन लोगो ों ने दोनो ों 

को झुठलाया जि हमने एक तीसरे (पैग़म्बर शमऊन) से (उन दोनो ों को) मद्द दी तो इन तीनो ों ने 

कहा बक हम तुम्हारे पास खुु़ दा के भेजे हुए (आए) हैं) 

 

(15) कालू मा अनु्तम इल्ला िशरुम बमसलूना वमा अनजलर रहमानु बमन शय इन इन अनु्तम 

इल्ला तकबज़िुन 

(वह लोग कहने लगे बक तुम लोग भी तो िस हमारे ही जैसे आदमी हो और खुु़ दा ने कुछ 

नाबु़जल (वाबु़जल) नही ों बकया है तुम सि के सि िस बिलु्कल झठेू हो) 

 

(16) क़ालू रबु्बना यअ’लमु इन्ना इलैकुम लमुरसलून 

(ति उन पैग़म्बरो ों ने कहा हमारा परवरबदगार जानता है बक हम यक़ीन्न उसी के भेजे हुए 

(आए) हैं और (तुम मानो या न मानो) 

 

(17) वमा अलैना इल्लल िलागुल मुिीन 

(हम पर तो िस खुल्लम खुल्ला एहकामे खुु़ दा का पहँुचा देना फज्र है) 

 

(18) कालू इन्ना ततैयरना बिकुम लइल लम तनतहू लनरजु मन्नकूम वला यमस सन्नकुम बमन्ना 

अज़ािुन अलीम 

(वह िोले हमने तुम लोगो ों को िहुत नहस क़दम पाया बक (तुम्हारे आते ही क़हत में मुितेला 

हुए) तो अगर तुम (अपनी िातो ों से) िाज़ न आओगे तो हम लोग तुम्हें ज़रूर सोंगसार कर देगें 

और तुमको यक़ीनी हमारा ददरनाक अज़ाि पहँुचेगा) 

 

(19) कालू ताइरुकुम म अकुम अइन जु़स्मिरतुम िल अनु्तम क़ौमूम मुस ररफून 

(पैग़म्बरो ों ने कहा बक तुम्हारी िद शुगूनी (तुम्हारी करनी से) तुम्हारे साथ है क्या जि नसीहत 

की जाती है (तो तुम उसे िदफ़ाली कहते हो नही ों) िस्मल्क तुम खुु़ द (अपनी) हद से िढ़ गए हो) 

(20) व जा अबमन अक्सल मदीनबत रजुलुय यसआ काला या कौबमत त्तबिउल मुरसलीन 



(और (इतने में) शहर के उस बसरे से एक शख़्स (हिीि नज्जार) दौडता हुआ आया और कहने 

लगा बक ऐ मेरी क़ौम (इन) पैग़म्बरो ों का कहना मानो) 

 

(21) इत तबिऊ मल ला यस अलुकुम अजरौ वहुम मुहतदून 

(ऐसे लोगो ों का (ज़रूर) कहना मानो जो तुमसे (तिलीखे़ ररसालत की) कुछ मज़दूरी नही ों 

माँगते और वह लोग बहदायत याफ्ता भी हैं) 

 

(22) वमाबलया ला अअ’िुदुल लज़ी फतरनी व इलैबह तुरजऊन 

(और मुझे क्या (ख़ब्त) हुआ है बक बजसने मुझे पैदा बकया है उसकी इिादत न करँू हालाँबक 

तुम सि के िस (आबु़खर) उसी की तरफ लौटकर जाओगे) 

(23) अ अत्तस्मखजु़ बमन दुबनही आबलहतन इय युररदबनर रहमानु बिजुर ररल ला तुगबन अन्नी 

शफ़ा अतुहुम शय अव वला यूनबकजून 

(क्या मैं उसे छोडकर दूसरो ों को मािूद िना लँू अगर खुु़ दा मुझे कोई तकलीफ पहँुचाना चाहे तो 

न उनकी बसफाररश ही मेरे कुछ काम आएगी और न ये लोग मुझे (इस मुसीित से) छुडा ही 

सकें गें) 

 

(24) इन्नी इज़ल लफी ज़लाबलम मुिीन 

(अगर ऐसा करँू) तो उस वक़्त मैं यक़ीनी सरीही गुमराही में हँू) 

(25) इन्नी आमनु्त बिरि बिकुम फसमऊन 

(मैं तो तुम्हारे परवरबदगार पर ईमान ला चुका हँू मेरी िात सुनो और मानो ;मगर उन लोगो ों ने 

उसे सोंगसार कर डाला) 

 

(26) कीलद खुबलल जन्नह काल यालैत क़ौबमय यअ’लमून 

(ति उसे खुु़ दा का हुक्म हुआ बक िेबहश्त में जा (उस वक़्त भी उसको क़ौम का ख़्याल आया तो 

कहा) 

 

(27) बिमा गफरली रब्बी व जअलनी बमनल मुकरमीन 

(मेरे परवरबदगार ने जो मुझे िख़्श बदया और मुझे िुजु़गर लोगो ों में शाबमल कर बदया काश 

इसको मेरी क़ौम के लोग जान लेते और ईमान लाते) 

(28) वमा अजज़लना अला क़ौबमही बमन िअ’बदही बमन जुस्मन्दम बमनस समाइ वमा कुन्ना 

मुनजलीन 

(और हमने उसके मरने के िाद उसकी क़ौम पर उनकी तिाही के बलए न तो आसमान से 

कोई लशकर उतारा और न हम कभी इतनी सी िात के वासे्त लशकर उतारने वाले थे ) 

 

(29) इन कानत इल्ला सैहतौ वाबहदतन फइज़ा हुम् खाबमदून 

(वह तो बसफर  एक बचोंघाड थी (जो कर दी गयी िस) बफर तो वह फौरन बचरागे़ सहरी की तरह 

िुझ के रह गए) 

 

(30) या हसरतन अलल इिाद मा यअ’तीबहम बमर रसूबलन इल्ला कानू बिही यस तहबज़उन 

(हाए अफसोस िन्दोों के हाल पर बक कभी उनके पास कोई रसूल नही ों आया मगर उन लोगो ों ने 

उसके साथ मसख़रापन ज़रूर बकया) 

(31) अलम यरौ कम अहलकना क़ब्लहुम बमनल कुरूबन अन्नहुम इलैबहम ला यर बजउन 



(क्या उन लोगो ों ने इतना भी ग़ौर नही ों बकया बक हमने उनसे पहले बकतनी उम्मतो ों को हलाक 

कर डाला और वह लोग उनके पास हरबगज़ पलट कर नही ों आ सकते) 

 

(32) वइन कुलु्लल लम्मा जमीउल लदैना मुहज़्रून 

(हाँ) अलित्ता सि के सि इकट्ठा हो कर हमारी िारगाह में हाबु़जर बकए जाएँगे) 

 

(33) व आयतुल लहुमूल अरजु़ल मैतह अह ययनाहा व अखरजना बमन्हा हब्बन फबमनहु यअ 

कुलून 

(और उनके (समझने) के बलए मेरी कुु़ दरत की एक बनशानी मुदार (परती) ज़मीन है बक हमने 

उसको (पानी से) बु़जन्दा कर बदया और हम ही ने उससे दाना बनकाला तो उसे ये लोग खाया 

करते हैं) 

(34) व जअलना फीहा जन्नाबतम बमन नखीबलव व अअ’नाबिव व फज्जरना फीहा बमनल उयून 

(और हम ही ने ज़मीन में छुहारो ों और अँगूरो ों के िाग़ लगाए और हमही ने उसमें पानी के चशमें 

जारी बकए ) 

 

(35) बलयअ’ कुलु बमन समररही वमा अबमलत हु अयदीबहम अफला यशकुरून 

(ताबक लोग उनके फल खाएँ और कुछ उनके हाथो ों ने उसे नही ों िनाया (िस्मल्क खुु़ दा ने) तो 

क्या ये लोग (इस पर भी) शुक्र नही ों करते) 

 

(36) सुब्हानल लज़ी ख़लक़ल अज़वाज कुल्लहा बमम मा तुमबितुल अरजू़ वबमन अनफुबसबहम 

वबमम मा ला यअलमून 

(वह (हर ऐि से) पाक साफ है बजसने ज़मीन से उगने वाली चीज़ो ों और खुु़ द उन लोगो ों के और 

उन चीज़ो ों के बजनकी उन्हें ख़िर नही ों सिके जोडे पैदा बकए) 

 

(37) व आयतुल लहुमूल लैल नसलखु बमजहुन नहारा फइज़ा हुम् मुजबलमून 

(और मेरी कु़दरत की एक बनशानी रात है बजससे हम बदन को खी ोंच कर बनकाल लेते (जाएल 

कर देते) हैं तो उस वक़्त ये लोग अँधेरे में रह जाते हैं) 

(38) वश शमसु तजरर बलमुस्त करररल लहा ज़ाबलका तक़्दी रूल अज़ीबज़ल अलीम 

(और (एक बनशानी) आफताि है जो अपने एक बठकाने पर चल रहा है ये (सिसे) ग़ाबलि 

वाबु़कफ (खुु़ दा) का (वाधा हुआ) अन्दाज़ा है) 

 

(39) वल कमर कद्दरनाहु मनाबज़ला हत्ता आद कल उरजुबनल क़दीम 

(और हमने चाँद के बलए मोंबु़जलें मुक़ररर कर दी ों हैं यहाँ तक बक बहर बफर के (आबु़खर माह में) 

खजूर की पुरानी टहनी का सा (पतला टेढ़ा) हो जाता है) 

 

(40) लश शमु्स यमिगी लहा अन तुद ररकल कमरा वलल लैलु साबिकुन नहार वकुलु्लन फी 

फलबकय यसिहून 

(न तो आफताि ही से ये िन पडता है बक वह माहताि को जा ले और न रात ही बदन से आगे 

िढ़ सकती है (चाँद, सूरज, बसतारे) हर एक अपने-अपने आसमान (मदार) में चिर लगा रहें 

हैं) 

(41) व आयतुल लहुम अन्ना हमलना जु़रररय यतहूम बफल फुस्मल्कल मशहून 

(और उनके बलए (मेरी कुु़ दरत) की एक बनशानी ये है बक उनके िुजु़गों को (नूह की) भरी हुयी 

कश्ती में सवार बकया) 



 

(42) व खलकना लहुम बमम बमस्मिही मा यरकिून 

(और उस कशती के बमसल उन लोगो ों के वासे्त भी वह चीजे़ (कस्मश्तयाँ) जहाज़ पैदा कर दी) 

 

(43) व इन नशअ नुगररक हुम फला सरीखा लहुम वाला हुम युजक़जून 

(बजन पर ये लोग सवार हुआ करते हैं और अगर हम चाहें तो उन सि लोगो ों को डुिा मारें  बफर 

न कोई उन का फररयाद रस होगा और न वह लोग छुटकारा ही पा सकते हैं) 

(44) इल्ला रहमतम बमन्ना व मताअन इलाहीन 

(मगर हमारी मेहरिानी से और चँूबक एक (ख़ास) वक़्त तक (उनको) चैन करने देना (मोंजू़र) है) 

 

(45) व इजा कीला लहुमुत तकू मा िैना ऐदीकुम वमा खल्फकुम लअल्लकुम तुरहमून 

(और जि उन कुफ़्फार से कहा जाता है बक इस (अज़ाि से) िचो (हर वक़्त तुम्हारे साथ-साथ) 

तुम्हारे सामने और तुम्हारे पीछे (मौजूद) है ताबक तुम पर रहम बकया जाए) 

 

(46) वमा तअ’तीबहम बमन आयबतम बमन आयाबत रस्मब्बबहम इल्ला कानू अन्हा मुअ ररजीन 

(तो परवाह नही ों करते) और उनकी हालत ये है बक जि उनके परवरबदगार की बनशाबनयो ों में 

से कोई बनशानी उनके पास आयी तो ये लोग मँुह मोडे िगै़र कभी नही ों रहे) 

(47) व इज़ा कीला लहुम अस्मिकू बमम्मा रजका कुमुल लाहु क़ालल लज़ीना कफरू बलल 

लज़ीना आमनू अनुत इमू मल लौ यशाऊल लाहू अत अमह इन अनु्तम इल्ला फ़ी ज़लाबलम 

मुिीन 

(और जि उन (कुफ़्फार) से कहा जाता है बक (माले दुबनया से) जो खुु़ दा ने तुम्हें बदया है उसमें 

से कुछ (खुु़ दा की राह में भी) ख़चर करो तो (ये) कुफ़्फार ईमानवालो ों से कहते हैं बक भला हम 

उस शख़्स को स्मखलाएँ बजसे (तुम्हारे ख़्याल के मुवाबु़फक़) खुु़ दा चाहता तो उसको खुु़ द 

स्मखलाता बक तुम लोग िस सरीही गुमराही में (पडे हुए) हो) 

 

(48) व यकूलूना मता हाज़ल व’अदू इन कुनतुम साबदक़ीन 

(और कहते हैं बक (भला) अगर तुम लोग (अपने दावे में सचे्च हो) तो आबु़खर ये (क़यामत का) 

वायदा कि पूरा होगा) 

 

(49) मा यन जु़रूना इल्ला सैहतव वु़ ाबहदतन तअ खुजु़हुम वहुम यस्मखस बसमून 

(ऐ रसूल) ये लोग एक सख़्त बचोंघाड (सूर) के मुनतबु़जर हैं जो उन्हें (उस वक़्त) ले डालेगी) 

 

(50) फला यस्ता तीऊना तौ बसयतव वला इला अहबलबहम यरबजऊन 

(जि ये लोग िाहम झगड रहे होगें बफर न तो ये लोग वसीयत ही करने पायेंगे और न अपने 

लडके िालो ों ही की तरफ लौट कर जा सकेगें) 

 

(51) व नुबफ़खा बफस सूरर फ़इज़ा हुम बमनल अज्दाबस इला रस्मब्बबहम यस्मिलून 

(और बफर (जि दोिारा) सूर फँूका जाएगा तो उसी दम ये सि लोग (अपनी-अपनी) क़ब्ो ों से 

(बनकल-बनकल के) अपने परवरबदगार की िारगाह की तरफ चल खडे होगे) 

(52) कालू या वय्लना मम ि असना बमम मरक़बदना हाज़ा मा व अदर रहमानु व सदकल 

मुरसलून 



(और (हैरान होकर) कहेगें हाए अफसोस हम तो पहले सो रहे थे हमें ख़्वािगाह से बकसने 

उठाया (जवाि आएगा) बक ये वही (क़यामत का) बदन है बजसका खुु़ दा ने (भी) वायदा बकया 

था) 

 

(53)इन कानत इल्ला सयहतव वबहदतन फ़ इज़ा हुम जमीउल लदैना मुहज़रून 

(और पैग़म्बरो ों ने भी सच कहा था (क़यामत तो) िस एक सख़्त बचोंघाड होगी बफर एका एकी ये 

लोग सि के सि हमारे हुजूु़ र में हाबु़जर बकए जाएँगे) 

 

(54) फल यौम ला तुज्लमु नफ्सून शय अव वला तुज्ज़व्ना इल्ला बिमा कुों तुम तअ’लमून 

(बफर आज (क़यामत के बदन) बकसी शख़्स पर कुछ भी जु़ल्म न होगा और तुम लोगो ों को तो 

उसी का िदला बदया जाएगा जो तुम लोग (दुबनया में) बकया करते थे) 

 

(55) इन्न अस हािल जस्मततल यौमा फ़ी शुगुबलन फाबकहून 

(िेहश्त के रहने वाले आज (रोजेु़  क़यामत) एक न एक मशग़ले में जी िहला रहे हैं) 

 

(56) हुम व अज्वा जुहूम फ़ी बज़लाबलन अलल अराइबक मुत्तबकऊन 

(वह अपनी िीबवयो ों के साथ (ठन्डी) छाँव में तबकया लगाए तख़्तोों पर (चैन से) िैठे हुए हैं) 

 

(57) लहुम फ़ीहा फाबकहतुव वलहुम मा यद् दऊन 

(िबहश्त में उनके बलए (ताज़ा) मेवे (तैयार) हैं और जो वह चाहें उनके बलए (हाबु़जर) है) 

 

(58) सलामुन कौलम बमर रस्मब्बर रहीम 

(मेहरिान परवरबदगार की तरफ से सलाम का पैग़ाम आएगा) 

 

(59) वम ताजु़ल यौमा अयु्यहल मुजररमून 

(और (एक आवाज़ आएगी बक) ऐ गुनाहगारो ों तुम लोग (इनसे) अलग हो जाओ ) 

(60) अलम अअ’हद इलैकुम या िनी आदम अल्ला तअ’िुदुश शैतान इन्नहू लकुम अदुववुम 

मुिीन 

(ऐ आदम की औलाद क्या मैंने तुम्हारे पास ये हुक्म नही ों भेजा था बक (ख़िरदार) शैतान की 

परसबतश न करना वह यक़ीनी तुम्हारा खुल्लम खुल्ला दुश्मन है) 

 

(61) व अबनअ िुदूनी हज़ा बसरातुम मुस्तक़ीम 

(और ये बक (देखो) बसफर  मेरी इिादत करना यही (नजात की) सीधी राह है) 

 

(62) व लक़द अज़ल्ला बमनु्कम बजबिल्लन कसीरा अफलम तकूनू तअबकलून 

(और (िावजूद इसके) उसने तुममें से िहुतेरो ों को गुमराह कर छोडा तो क्या तुम (इतना भी) 

नही ों समझते थे) 

 

(63) हाबज़ही जहन्नमुल लती कुनु्तम तूअदून 

(ये वही जहनु्नम है बजसका तुमसे वायदा बकया गया था) 

 

(64) इिौहल यौमा बिमा कुनु्तम तकु्फरून 

(तो अि चँूबक तुम कुफ्र करते थे इस वजह से आज इसमें (चुपके से) चले जाओ) 

 



(65) अल यौमा नास्मिमु अल अफ्वा बहबहम व तुकल बलमुना अयदीबहम व तशहदू अरजु लुहुम 

बिमा कानू यस्मक्सिून 

(आज हम उनके मँुह पर मुहर लगा देगें और (जो) कारसताबनयाँ ये लोग दुबनया में कर रहे थे 

खुु़ द उनके हाथ हमको िता देगें और उनके पाँव गवाही देगें) 

 

(66) व लौ नशाउ लता मसना अला अअ’युबनबहम फ़स तिकुस बसराता फ अन्ना युिबसरून 

(और अगर हम चाहें तो उनकी आँखो ों पर झाडू फेर दें तो ये लोग राह को पडे चिर लगाते 

ढँूढते बफरें  मगर कहाँ देख पाँएगे ) 

 

(67) व लौ नशाउ ल मसखना हुम अला मका नबतबहम फमस तताऊ मुबजय यौ वला यर 

बजऊन 

(और अगर हम चाहे तो जहाँ ये हैं (वही ों) उनकी सूरतें िदल (करके) (पत्थर बमट्टी िना) दें बफर 

न तो उनमें आगे जाने का क़ािू रहे और न (घर) लौट सकें ) 

 

(68) वमन नुअम बमरहु नुनक बकसहु बफल खल्क अफला यअ’ बकलून 

(और हम बजस शख़्स को (िहुत) ज़्यादा उम्र देते हैं तो उसे बु़खलक़त में उलट (कर िच्चोों की 

तरह मजिूर कर) देते हैं तो क्या वह लोग समझते नही ों) 

 

(69) वमा अल्लम नाहुश बशअ’रा वमा यम्बगी लह इन हुवा इल्ला बजक रुव वकुर आनुम 

मुिीन 

(और हमने न उस (पैग़म्बर) को शेर की तालीम दी है और न शायरी उसकी शान के लायक़ है 

ये (बकताि) तो िस (बनरी) नसीहत और साफ-साफ कुु़ रान है) 

 

(70) बलयुन बजरा मन काना हय्यव व यबहक क़ल कौलु अलल काबफ़रीन 

(ताबक जो बु़जन्दा (बदल आबु़कल) हो ों उसे (अज़ाि से) डराए और काबु़फरो ों पर (अज़ाि का) 

क़ौल साबित हो जाए (और हुज्जत िाक़ी न रहे) 

 

(71) अव लम यरव अन्ना खलक्ना लहुम बमम्मा अबमलत अय्दीना अन आमन फहुम लहा 

माबलकून 

(क्या उन लोगो ों ने इस पर भी ग़ौर नही ों बकया बक हमने उनके फायदे के बलए चारपाए उस 

चीज़ से पैदा बकए बजसे हमारी ही कु़दरत ने िनाया तो ये लोग (ख्वाहमाख्वाह) उनके माबलक 

िन गए) 

 

(72) व ज़ल लल नाहा लहुम फ बमन्हा रकू िुहुम व बमन्हा यअ’कुलून 

(और हम ही ने चार पायो ों को उनका मुतीय िना बदया तो िाज़ उनकी सवाररयाों हैं और िाज़ 

को खाते हैं) 

 

(73) व लहुम फ़ीहा मनाबफ़उ व मशाररिु अफला यशु्करून 

(और चार पायो ों में उनके (और) िहुत से फायदे हैं और पीने की चीज़ (दूध) तो क्या ये लोग (इस 

पर भी) शुक्र नही ों करते ) 

 

(74) वत तखजू बमन दूबनल लाबह आबलहतल लअल्लहुम युिरून 

(और लोगो ों ने खु़दा को छोडकर (फ़ज़़ी मािूद िनाए हैं ताबक उन्हें उनसे कुछ मदद बमले 

हालाँबक वह लोग उनकी बकसी तरह मदद कर ही नही ों सकते) 



 

(75) ला यस्ता तीऊना नस रहुम वहुम लहुम जुजदुम मुहज़्रून 

(और ये कुफ़्फार उन मािूदो ों के लशकर हैं (और क़यामत में) उन सिकी हाबु़जरी ली जाएगी) 

(76) फला यहजु़्न्का क़वु्लहुम इन्ना नअ’लमु मा युबसर रूना वमा युअ’बलनून 

(तो (ऐ रसूल) तुम इनकी िातो ों से आजु़रदा ख़ाबतर (पेरशान) न हो जो कुछ ये लोग बछपा कर 

करते हैं और जो कुछ खुल्लम खुल्ला करते हैं-हम सिको यक़ीनी जानते हैं) 

 

(77) अव लम यरल इोंसानु अन्ना खलक्नाहू बमन नुत्फफ़बतन फ़ इज़ा हुवा खासीमुम मुिीन 

(क्या आदमी ने इस पर भी ग़ौर नही ों बकया बक हम ही ने इसको एक ज़लील नुते्ु़  से पैदा 

बकया बफर वह यकायक (हमारा ही) खुल्लम खुल्ला मुक़ाबिल (िना) है) 

 

(78) व ज़रिा लना मसलव व नबसया खल्कह काला मय युहबयल इजामा व बहय रमीम 

(और हमारी बनसित िातें िनाने लगा और अपनी बु़खलक़त (की हालत) भूल गया और कहने 

लगा बक भला जि ये हबियाँ (सडगल कर) ख़ाक हो जाएँगी तो (बफर) कौन (दोिारा) बु़जन्दा 

कर सकता है) 

 

(79) कुल युहयीहल लज़ी अनश अहा अव्वला मररह वहुवा बिकुलली खल बकन अलीम 

(ऐ रसूल) तुम कह दो बक उसको वही बु़जन्दा करेगा बजसने उनको (जि ये कुछ न थे) पहली 

िार बु़जन्दा कर (रखा) 

 

(80) अल्लज़ी जअला लकुम बमनश शजररल अख्जज़रर नारन फ़ इज़ा अनु्तम बमजहु तूबकदून 

(और वह हर तरह की पैदाइश से वाबु़कफ है बजसने तुम्हारे वासे्त (बमखऱ् और अफ़ार के) हरे 

दरख़्त से आग पैदा कर दी बफर तुम उससे (और) आग सुलगा लेते हो) 

 

(81) अवा लैसल लज़ी खलक़स समावाती वल अरज़ा बिक़ाबदररन अला य यख्जलुक़ा बमिहुम 

िला वहुवल खल्लाकुल अलीम 

(भला) बजस (खुु़ दा) ने सारे आसमान और ज़मीन पैदा बकए क्या वह इस पर क़ािू नही ों रखता 

बक उनके बमि (दोिारा) पैदा कर दे हाँ (ज़रूर क़ािू रखता है) और वह तो पैदा करने वाला 

वाबु़कफ़कार है) 

 

(82) इन्नमा अमरुहू इज़ा अरादा शय अन अय यकूला लहू कुन फयकून 

(उसकी शान तो ये है बक जि बकसी चीज़ को (पैदा करना) चाहता है तो वह कह देता है बक 

“हो जा” तो (फौरन) हो जाती है) 

 

(83) फसुि हानल लज़ी बियबदही मलकूतु कुल्ली शय इव व इलैबह तुरज उन 

(तो वह खु़द (हर नफ़्स से) पाक साफ़ है बजसके क़बे्ज कुु़ दरत में हर चीज़ की बहकमत है और 

तुम लोग उसी की तरफ लौट कर जाओगे) 
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